AHHOTALIUA K PABOYEM ITPOI'PAMME JUCIHHAITIINHBI
«/HOCTpaHHBIH A3BIK)

110 OCHOBHOM NPO(eCCHOHATBFHON 00pa30BaTeIbHOM MPOTpaMMe IO HAMPaBICHHUIO MTOJTOTOBKU
23.03.02 «HazemHbIe TpaHCIIOPTHO-TEXHOJIOTHYECKIE KOMIUICKCHI» (YpPOBEHb OakajaBpuara)

Hanpasaennocts (mpouib): KojecHble M TyCEHUYHBIE MAllTUHBI
OO0mmii 00beM qUCHUILINHBI — 9 3.€. (324 JacoB)
B pe3yabTrare ocBoeHMsI AUCHHUIUVIMHBI OOyYAOIIMHCH J0JKeH 00/1aJaTh CJAeAyHIINMHU
KOMIIeTEHIUSIMM
OK-5: cnocoOHOCTBI0O K KOMMYHHMKAIIMM B YCTHOM M MUCBMEHHOW (hOpMax HAa PYCCKOM U MHOCTPAHHOM
S3BIKAX JJIS1 PELICHUS 33/1a4 MEKIMYHOCTHOTO M MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHS;
OK-7: ciocoOHOCTBIO K CAMOOPTaHU3aLMU U CaMO00OPa30BaHHIO;
OIIK-3: crtocoOHOCTBIO UCTIOIB30BaTh MHOCTPAHHBIN S3BIK B MPOQEeCCHOHATBHOM cdepe;
Conep:xanue TMCUUIJIMHbBI:
Juctummuaa « THOCTpaHHBIH SI3BIK» BKIIIOYAET B C€0s CIIEAYIONTNE Pa3/IeIibl:
®opma o0yuenns 3aounasi. Cemectp 1.
O0bem quCHUNIMHBI B ceMecTpe — 2 3.¢. (72 yacoB)
®opMa NPOMEKYTOUHOM aTTecTalul — 3a4eT
1. About My Family and Myself. 1. PaGora co CJIOBapeM.
2. I'pammaruka: OmnpeneneHue yacteil peun 1o (OpMagbHBIM NMpU3HAKaM. MHOXECTBEHHOE YHCIIO
CYILIECTBUTENbHBIX. [Ipensioru, COOTBETCTBYIOILIKE pycCcKuM najiexam.
3. Tema ycrtHoit peun “About My Family and Myself”. BBenenue leKCHKH, HEOOXOAMMOM IJIs
OCYIIECTBIICHUS KOMMYHUKAIIUU B OBITOBOM cepe. PazBurre crmocoOHOCTH K KOMMYHHKAIIMH B YCTHOU H
NUChbMEHHOU (opMax Ha PYyCCKOM M HMHOCTPAHHOM SI3bIKaX JJISi PEHICHMs 3a]ad MEXKJIUYHOCTHOTO U

MEXXKYJIBTYpHOTO B3aUMOJICHCTBUSI.

4. YreHue u nepeBOl HAYYHO-MOMYJISIPHOTO TEKCTA..

2. About My Family and Myself. 1. I'pammaruka: YrnorpebneHue CyIIeCTBUTENBHOTO B (DYyHKIHHU
OIpeAeIeHusl. Mectonmenus. YucnauTenbHeIE.
2. Tema yctHoit peun “About My Family and Myself”. Beinonnenue ynpaxxnenuid. PazButue ymeHus
UCTIONb30BaTh 3HaHWE MHOCTPaHHOTO A3bIKA B MEKINYHOCTHOM OOIIeHNH.
3.  Urenue u nepeBoj] HAYYHO-TIOMYISPHOTO TEKCTA..

3. My working day. 1. I'pammaruka: Bpemena TPYIIIBI Indefinite. 00630p.

2. Tema yctHoil peun “My working day”. BeneHue jaekcukH, HEOOXOTUMOM AJISI OCYILECTBICHUS

KOMMYHHKAITUU B OBITOBOM cdepe. Pa3sBuTne cmocoOHOCTH K KOMMYHHKAIMA B YCTHOM M MHUCHhMEHHOMN
Q)opMax Ha PYyCCKOM U MHOCTPAHHOM A3bIKAX U PCHICHUA 3a1a4 MCKIIUNYHOCTHOIO U MCKKYJIBTYPHOI'O
B3auMOIECHCTBUSI.

3. Pabora c razeroii.PazBuTie ymMeHus aHaIM3UPOBATH COLIMATBEHO 3HAYUMBIE TIPOOJIEMBL. .

4. My working day. 1. I'pammaruka: CripsixeHue raroioB “to be”, “to have”. O6oport there is / are.
IIpensoru BpEMEHU 5 MeCTa.

2. Tema yctHoii peun “My working day”. Beimonaenue ynpaxHeHud. Pa3BuTue yMeHHsS BECTH Ha
MHOCTPaHHOM A3BIKE Oeceny - JUaJIor ob1ero Xapakrepa.
3.  Urenue u nepeBoj HAYYHO-TIOMYISIPHOTO TEKCTA..

®opma o0yuenust 3aouHas. Cemectp 2.
O0bem gucHUNINHBI B ceMecTpe — 3 3.¢. (108 gacoB)
dopMa NpOMeKYTOYHOM aTTecTalu — 3a4eT

1. Our town. 1. I'pammaruka: [Ipuuactue L O6pazoBanue. OyHKIINH.

2. Tema ycrHoi peun “Our Town”. BBemeHue neKCUKH, HEOOXOMUMOW MJisi OCYIIECTBICHUS
KOMMYHHKAITUN B OBITOBOI cthepe.
3. Urenue u nepeBoj] OOLIETEXHUYECKOTO TEKCTA. .

2. Our town. 1. I'pammaruka: Bpemena rpynmer Continuous. O630p. BrlnonHenune ympakHEHH.
2. Tema ycrHo#t peun “Our Town”. PoneBas urpa "How can I get to...". Pa3Butue cnoco6HOCTH K

KOMMYHHUKAI[MM B YCTHOM M MUCBMEHHOW (opMax Ha PyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKax JUIsl peIIeHUs
3a1a4 MEXKJIUMYHOCTHOTO u MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHSI.



3. UreHue u nepeBoj OOLIETEXHUYECKOTO TEKCTA..
3. Altai Region. 1. I'pammaruka: cpaBHeHHMS TpWiIaratelbHbIXx © Hapeuwit. O030p. BrimonaneHnue
YIIPaXHEHUI.

2. Tema ycrtHoii peunm “Altai Region”. BBeneHue IeKCHKH, HEOOXOTUMOW IS OCYIICCTBIICHUS
KOMMYHUKAIHH B OBITOBOM u npoQeCcCHOHATLHON chepax.
3. Urenue u nepeBo]] OOMIETEXHUYECKOTO TEKCTA..

4. Altai Region. 1. Cuctemarnzanus M3y4eHHOIO I'paMMAaTUYECKOro Marepuana. 2. Tema yCTHOW peun
“Altai Region”. BrimonHeHne ynpakHeHHHA. Pa3BuTHE yMEHHSI UCIIONIB30BaTh 3HAHHE HMHOCTPAHHOTO
A3bIKa B MEKJIMYHOCTHOM oOmeHun. 3. Pabota c razeroii.PazButue ymeHus aHaau3upoBaTh COLIMAIBHO
3HaYMMBbIE TIPOOIEMBL..

®opma o0yuenus 3aounasi. Cemectp 3.

O0bem qUCHUNIMHBI B ceMecTpe — 2 3.¢. (72 yacoB)

®DopMa NPOMEKYTOUHOM aTTecTalul — DK3aMEH

1. Great Britain. 1. I'pammaruka:  Ilpuuactue II.  OOpazoBanue.  DyHKIUU.
2. Tema yctHO# peun “Great Britain”. Begenue. O3HaKoMJIEHUE C KYJIBTYpOH W TPATUIUSIMH CTPAHbBI
M3y4aeMoro MHOCTPaHHOTO S3bIKA.

3. UreHue u mepeBoJl TEKCTA MO CHEUANIbHOCTU. Pa3BuTHEe yMEHHUs UCMIOIB30BaTh 3HAHNE MHOCTPAHHOTO
s3bIKA B IPO(hECCHOHAIBHOM IeITeTHhHOCTH. .
2. Great Britain. 1. 'pammaruka: Bpemena rpymmer Perfect. O630p. BeimonHeHue yrpakHEHHUH.

2. Tema yctHoit peun “Great Britain”. Beimonnenue ynpaxxHeHuid. O3HAKOMIIEHHE C KYJIBTYpOH H
TpaaAuLIUIMU CTpaHbI U3y4aeMoro UHOCTPAHHOTO A3BIKA.
3. Urenme u 1mepeBoJ TEKCTa IO CHEUHaIbHOCTH.Pa3BUTHE yMEHHS MHCIIONBb30BaTh 3HAHUE
MHOCTPAHHOTO f3bIKa B MTPO(EeCCHOHANBHOMN 1eATeIbHOCTH. .

3. London. 1. I'pammaruka: The Passive Voice (CrpanmarenbHbiii  3amor).  O0630p.

2. Tema yctHo#l peun “London”. Bemenme. O3HaKoMJIeHHE C KYIBTypOH M TPATUIUSIMH CTPAHBI
M3y4aeMoro MHOCTPaHHOTO S3bIKA.
3. Pabora c razeroii.Pa3BuTie ymeHHs aHaMTU3UPOBATH COLIMATIBLHO 3HAYMMBIE TPOOIEMBL..

4. London. 1. I'pammaruka: The Passive Voice (CrpanarenbHbIid 3aJ1orw).

2. Tema yctHOM peun “London”. BeimonmHenue ympaxkHeHuil. O3HaKOMJIEHHE C KYJIbTYpPOH |

TPaIUIMSIMUA CTPAHBl W3y4aeMOTO WHOCTPAHHOTO s3bIKa. Pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH K KOMMYHHKAIIUU B
YCTHOW U TNHCbMEHHOM ¢opMax Ha PYCCKOM M MHOCTPAHHOM S3bIKax [UIsl pelIeHds 3ajad
MEXJINYHOCTHOTO U MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOAECHCTBHSL..

®opma o0yuennsi 3aounasi. Cemectp 4.

O0bem qUCHUNIMHBI B ceMecTpe — 2 3.¢. (72 yacoB)

®opMa NPOMEKYTOUHOM aTTecTalum — 3a4eT

1. Russia. 1. I'pammaruka: MojanbHbIE TJIAroJbl U WX SKBUBAICHTHI. 2. Tema ycTHOU peunm “Russia”.
BBenenue nekcuku, He0OOXOAMMOM 1JI OCYIIECTBICHNS KOMMYHHUKAIIUU B OBITOBOI U MpodeccroHanbHON
cdepax. 3. UTeHne U nepeBojI TEKCTa MO CIEIHUATbHOCTH. .

2. Russia. 1. I'pammaruka: UapuHUTHB, ero GyHKIIMK B mipemaiokeHud. 2. Tema ycTHOH peun “Russia”.
BoinonHenne ynpaxHeHWid. Pa3BuTue yMeHMsT UCHOJb30BaThb 3HAHUE WHOCTPAHHOTO S3bIKAa B
MEXIIMYHOCTHOM 001IeHuH. 3. UTeHne u nepeBo/l TEKCTa M0 CIEeHaTbHOCTH. .

3. The engineering profession. 1. I'pammaruka: Unpunutusasie 060potel. Complex object. Complex
subject. 2. Tema yctHo#t peun “My future speciality”. Breinonnenue ympaxkHeHuil. PazButue ymeHus
WCIIOJIb30BaTh 3HAHWE HMHOCTPAHHOTO $3bIKA B MEXJIMYHOCTHOM U TPO(ECCHOHATBHOM OOIICHHH. 3.
Pabora c razeroii. Pa3BuTre ymeHus aHaaTu3upoOBaTh COLUATBHO 3HAYUMBbIE MPOOIIEMBI..

4. The engineering profession. 1. Cuctemaruzanus U3y4eHHOTo rpaMMaTH4ecKoro marepuana. 2. Tema
ycTHOM peun "Me future speciality”. Bemmonunenue ynpakHeHu# .Pa3BuTie yMEeHHS UCTIONB30BaTh 3HAHUE
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B MEXJIMYHOCTHOM U MNpoQeccHoHaIbHOM o0meHuu. 3. UrteHuwe Ttekcra mo
CIEIHAIBHOCTH. .

Pazpabotan:

CTapIIMil MpernoaaBareib

kadenpsr []] A.H. KopHuenko
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